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RESUMO

Este trabalho analisa a influéncia linguistica do nordestino na cidade de Sao Paulo,
destacando como o contato entre diferentes grupos regionais transformou a
linguagem, os costumes e a identidade cultural da metropole. A pesquisa teve como
base uma revisdo bibliografica com autores que abordam a variagao linguistica e os
impactos sociais da migragao interna brasileira. Observou-se que, desde a década
de 1950, o deslocamento de nordestinos em busca de oportunidades no Sudeste
provocou uma intensa troca cultural, refletida na fala paulistana. Expressoes tipicas,
entonacées e modos de falar passaram a se misturar, criando uma linguagem
hibrida que representa o encontro entre o popular e o urbano. Apesar do
preconceito linguistico que por muito tempo marcou os migrantes, ha hoje um
movimento de valorizagcdo e reconhecimento da fala nordestina como parte
essencial do patrimdnio linguistico e cultural do pais. O estudo também aponta o
papel da midia, da educagao e das redes sociais na difusdo e aceitagao dessas
variagbes, ampliando a visibilidade de um modo de falar que antes era
marginalizado. Com base em autores como Sousa, Ferreira, Moraes, Guedes,
Pecanha, Bagno e Fiorin, o trabalho mostra que a linguagem ndo é neutra, mas sim
um reflexo das relagbes sociais e das historias de resisténcia e pertencimento.
Assim, compreender as influéncias do sotaque e do vocabulario nordestinos em S&o
Paulo é reconhecer a lingua como espaco de diversidade e de afirmacgao cultural. A
variagado linguistica se consolida, portanto, como simbolo de identidade e elemento
que une diferentes povos dentro de um mesmo territério.

Palavras-chave: Desigualdade; migragao; nordestina.

ABSTRACT
This study analyzes the linguistic influence of Northeastern Brazilians in S&o Paulo,
emphasizing how the contact between different regional groups has transformed
language, customs, and the city’s cultural identity. Based on a bibliographical revie
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the research identifies that internal migration from the Northeast to the Southeast
since the 1950s created an intense cultural exchange reflected in local speech.
Typical expressions, accents, and speaking styles merged into a hybrid linguistic
form representing the meeting between popular and urban culture. Although
linguistic prejudice historically affected migrants, contemporary movements have
begun to value Northeastern speech as part of Brazil's linguistic and cultural
heritage. The study also highlights the role of media, education, and digital networks
in spreading and normalizing these variations, promoting broader acceptance of
linguistic diversity. Drawing on scholars such as Sousa, Ferreira, Moraes, Guedes,
Pecanha, Bagno, and Fiorin, this work argues that language is not neutral but
reflects social relations, histories of resistance, and cultural belonging.
Understanding the influence of Northeastern dialects in Sdo Paulo therefore means
recognizing language as a space of diversity, identity, and inclusion.

Keywords: Inequality; migratione; northeastern.

RESUMEN

Este estudio analiza la influencia linguistica del nordestino en la ciudad de Sao
Paulo, destacando cémo el contacto entre diferentes grupos regionales transformo
el lenguaje, las costumbres y la identidad cultural de la metropoli. Basada en una
revision bibliografica, la investigacion muestra que la migracion interna desde el
Nordeste hacia el Sudeste, iniciada en la década de 1950, generd un intenso
intercambio cultural reflejado en la forma de hablar paulistana. Expresiones tipicas,
acentos y giros linguisticos se mezclaron, dando lugar a una variante hibrida que
representa el encuentro entre lo popular y lo urbano. Aunque el prejuicio linguistico
marcé durante mucho tiempo a los migrantes, hoy existe un proceso de valoracion
de la forma de hablar nordestina como parte del patrimonio cultural y linguistico
brasileio. El estudio también subraya la importancia de los medios de
comunicacioén, la educacion y las redes sociales en la difusidén y aceptacion de estas
variaciones. Con base en autores como Sousa, Ferreira, Moraes, Guedes, Pecanha,
Bagno y Fiorin, se demuestra que el lenguaje refleja las relaciones sociales y las
historias de resistencia y pertenencia. Comprender la influencia del habla nordestina
en S&o Paulo significa reconocer la lengua como un espacio de diversidad e
identidad colectiva.

Palabras clave: Desigualdad; migracion; nordestina.

1 INTRODUGAO

A influéncia linguistica do nordestino em Sdo Paulo € um fenébmeno social e

cultural que ultrapassa as fronteiras da linguagem e se mistura com a prépria
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histéria das migragdes internas no Brasil. Desde a década de 1950, com o intenso
movimento migratério do Nordeste para o Sudeste, especialmente para a capital
paulista, as formas de falar, os sotaques e as expressdes regionais se tornaram
parte da identidade linguistica paulistana. A chegada de nordestinos em massa, em
busca de melhores condi¢cdes de vida e trabalho, gerou um processo de convivéncia
linguistica que impactou diretamente o modo de falar da populagao local, criando
uma mistura que hoje & percebida em bairros inteiros da cidade, no comércio
popular e até na musica e na televisdo (Sousa, 2023).

O portugués falado em Sao Paulo comegou a ganhar novas nuances
fonéticas e lexicais a partir dessa convivéncia. Expressdes tipicas do Nordeste,
como “oxente”, “arretado” e “visse”, passaram a ser ouvidas com frequéncia, nao
apenas entre migrantes, mas também entre paulistanos que cresceram convivendo
com colegas e vizinhos vindos de estados como Bahia, Pernambuco e Ceara. De
acordo com Mendonga (2019), essa interagdo constante entre sotaques e
vocabularios regionais fortalece a ideia de que o portugués brasileiro ndo é uma
lingua homogénea, mas um mosaico formado pela contribuicdo de diferentes grupos
sociais e culturais. A oralidade nordestina trouxe musicalidade e entonacdes
proprias para a fala paulistana, especialmente em regides periféricas, onde a
mistura cultural € ainda mais intensa.

Outro ponto importante € o modo como essa influéncia ultrapassou o campo
da linguagem e se tornou simbolo de resisténcia e identidade. Moraes (2023)
explica que, historicamente, o preconceito linguistico sempre acompanhou os
migrantes nordestinos, sendo comum a associacdo do sotaque a esteredtipos
sociais. Contudo, com o passar dos anos, essa fala passou a ser valorizada como
um trago cultural auténtico, representando forga, alegria e criatividade popular. Hoje,
artistas, comunicadores e influenciadores nordestinos tém espaco e voz na midia
nacional, reforcando a importancia dessa identidade linguistica e rompendo com
antigos estigmas.

O linguista Ferreira (2022) destaca que a presenga nordestina na cidade de

Sao Paulo reconfigurou ndo apenas a fala cotidiana, mas também o modo como g
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paulistanos percebem e se apropriam da diversidade linguistica. Em bairros com
alta concentracdo de migrantes, como Bras, Guaianases e Sao Mateus, € comum
ouvir uma fala hibrida, que mistura expressdes do interior nordestino com girias
paulistas, criando o que alguns estudiosos chamam de “variagdo de contato”. Essa
dinamica linguistica reforgca o carater vivo e mutavel da lingua portuguesa, que se
transforma de acordo com os contextos sociais e historicos.

A problematica deste estudo se baseia na necessidade de compreender até
que ponto essa influéncia linguistica nordestina alterou a identidade cultural e
comunicacional de Sao Paulo. Ainda existe uma linha ténue entre a valorizagao e o
preconceito linguistico, o que torna a discussdo essencial para o campo da
sociolinguistica. Guedes (2024) argumenta que a variagao linguistica € mais do que
uma questdao de sotaque, sendo também um reflexo das relagcbes de poder e do
reconhecimento cultural dentro da sociedade brasileira. A analise desse fenbmeno
permite compreender como o modo de falar revela pertencimento, resisténcia e
transformacdo social, especialmente em contextos urbanos complexos como o
paulistano.

A justificativa para este trabalho esta na relevancia social e académica de
se discutir a variagao linguistica como parte do patriménio cultural do pais. O
portugués falado em Sao Paulo, influenciado pela presenga nordestina, mostra
como a lingua é um instrumento vivo que se adapta as realidades e as pessoas que
a utilizam. Segundo Peganha (2024), estudar as influéncias africanas e nordestinas
na fala brasileira ajuda a entender a pluralidade cultural que caracteriza o Brasil e
combate visdes elitistas que tentam impor um padr&o unico de linguagem. Assim,
abordar essa tematica €& reconhecer o valor da diversidade linguistica como
elemento essencial da identidade nacional.

A metodologia utilizada neste trabalho € uma revisao bibliografica de carater
descritivo e analitico, baseada em livros, artigos cientificos e revistas académicas
que tratam da variagéo linguistica e dos processos migratérios internos no Brasil. O
estudo buscou autores contemporaneos, entre 2019 e 2024, que discutem o papel

das migragdes e da cultura nordestina na formacdo do portugués brasileiro.
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objetivo geral é analisar como a migragcao nordestina influenciou o modo de falar
dos paulistanos, destacando os aspectos fonéticos, lexicais e socioculturais dessa
interagcdo. Como objetivos especificos, pretende-se identificar os principais
elementos linguisticos incorporados a fala paulistana, compreender o impacto social
dessa influéncia e discutir a importancia da diversidade linguistica para a construgao
da identidade cultural brasileira. Dessa forma, este estudo contribui para a
valorizagdo da lingua como reflexo vivo da sociedade e das historias que a

compdem.

2 REFERENCIAL TEORICO

2.1 A formacgao histérica da migragao nordestina para Sao Paulo

A migragdo nordestina para Sao Paulo € um dos fendmenos sociais mais
marcantes do século XX no Brasil e influenciou profundamente a cultura e a
linguagem paulistana. Esse processo se intensificou a partir da década de 1950,
quando a urbanizagdo e a industrializagdo atrairam milhares de nordestinos em
busca de melhores condi¢gbes de vida. As oportunidades no setor industrial e a fuga
da seca impulsionaram esse deslocamento, criando bairros inteiros marcados pela
convivéncia entre sotaques e culturas diversas. Como afirma Sousa (2023), esses
fluxos migratorios foram essenciais para o crescimento urbano, mas também
geraram desafios de adaptacéo.

Nas décadas de 1960 e 1970, a explosao demografica paulistana contou
fortemente com trabalhadores do Nordeste, que supriram a demanda das industrias,
da construgdo civil e do comércio. Ferreira (2022) destaca que essa presenga
transformou habitos, costumes e, sobretudo, a linguagem local, gerando uma
variagao hibrida entre o sotaque paulistano e o nordestino.

Esse processo nao foi apenas econdmico: tratou-se de resisténcia cultural.
A manutencido de crengas, costumes e expressdes regionais, mesmo diante de
preconceitos, fortaleceu a diversidade linguistica brasileira. O encontro entre

variantes regionais gerou uma fala misturada, perceptivel sobretudo nas periferias e

nos mercados populares. Termos como “mainha” e “oxente” difundira
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tornando-se comuns na fala local, como ressalta Moraes (2023). Essa influéncia se
consolidou e contribuiu para a construcdo de uma identidade cultural paulistana
mais plural, marcada pela culinaria, pela musica e pelas festas nordestinas.

2.2 As marcas linguisticas do nordeste na fala paulistana

A presencga nordestina deixou marcas evidentes na linguagem cotidiana da
capital. Segundo Sousa (2023), a convivéncia entre migrantes e paulistanos criou
novos modos de falar, misturando ritmos, entonagdes e vocabulos. Palavras como
“arretado”, “caboco” e “oxente” ultrapassaram o uso regional e passaram a integrar
o vocabulario de diferentes grupos.

A influéncia fonética também ¢é significativa: vogais mais abertas, ritmo
cadenciado e o “r’ vibrante se combinaram ao sotaque paulistano, formando uma
fala hibrida, especialmente visivel entre as novas geragbées. Em bairros periféricos,
essa mescla é parte do cotidiano. Guedes (2024) observa que expressdes antes
estigmatizadas passaram a ser valorizadas, rompendo preconceitos e sendo
incorporadas por midias e produgdes culturais.

A escrita também reflete essa presencga, sobretudo em musicas e literatura.
Para Mendonga (2019), essa preservagao linguistica € uma forma de resisténcia
regional. Em Sao Paulo, artistas nordestinos criam discursos que unem o regional
ao urbano, reforcando o pertencimento cultural. A fala nordestina, ao ser

reproduzida por paulistanos, torna-se simbolo da diversidade linguistica brasileira.

2.3 O preconceito linguistico e a valorizagao da identidade nordestina

O preconceito linguistico acompanha a trajetéria dos nordestinos em Sao
Paulo desde os primeiros fluxos migratorios. A associacédo entre sotaque e
inferioridade, muitas vezes reforcada pela midia, revela discriminacdo social
enraizada. Alvarenga (2020) explica que isso decorre da imposi¢ao historica da
norma culta europeia como padrao, marginalizando variagdes regionais.

Apesar disso, as ultimas décadas registram avango na valorizagao da fala

nordestina. Ferreira (2022) aponta que, embora a cultura nordestina fosse
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celebrada, seu modo de falar era ridicularizado; contudo, esse cenario vem
mudando com a crescente visibilidade de sotaques regionais em produgdes
culturais e televisivas. Hoje, o sotaque é visto como expressdo auténtica e
identitaria. A sociolinguistica mostra que combater o preconceito implica reconhecer
a legitimidade de todas as variantes da lingua (Mendonga, 2019).

Na escola, a desvalorizagdo das diferengcas linguisticas reforca
desigualdades, mas abordagens mais inclusivas fortalecem o pertencimento dos
alunos. Figuras publicas nordestinas também tém contribuido para a ressignificagao
do sotaque, transformando-o em simbolo de orgulho e resisténcia cultural.

2.4 A influéncia cultural e midiatica na difusao dos dialetos

A midia e a cultura tiveram papel central na difusdo e na valorizagéo dos
dialetos nordestinos ao longo das ultimas décadas. A partir dos anos 1990, novelas,
musicas, produgdes cinematograficas e programas televisivos ampliaram
significativamente o alcance do sotaque nordestino em diferentes regides do pais.
Sousa (2023) destaca que a migragao interna, somada a expansao dos meios de
comunicagado, intensificou ainda mais essa convivéncia linguistica, tornando o
contato entre variedades dialetais parte do cotidiano urbano.

Apesar de representagdes caricatas e, por vezes, estigmatizadas,
historicamente reproduzidas pela midia, artistas, escritores e comunicadores
passaram gradualmente a usar o sotaque nordestino com orgulho, ressignificando
esteredtipos. A popularizagdo da internet e das redes sociais ampliou esse
processo, permitindo que influenciadores, humoristas e criadores de conteudo da
regiao conquistassem grande visibilidade nacional (Moraes, 2023). Com isso, novas
narrativas sobre identidade e pertencimento ganharam forga, deslocando a
percepcgao antes marginalizada do falar nordestino.

A musica, a literatura regional e outras manifestagdes culturais também
conquistaram maior espago nas grandes cidades, favorecendo a circulagédo de
ritmos, expressdes e modos de falar. Peganha (2024) aponta que esse movimento
de valorizagdo contribui para redefinir o que significa “falar bem” no Brasil,
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rompendo com a antiga ideia de uma norma linguistica rigida e fortalecendo a
compreensao da pluralidade como elemento constitutivo da identidade nacional.
2.5 A variacao linguistica como expressao de diversidade e pertencimento

A variagao linguistica reflete, de modo profundo, a diversidade cultural e a
construcéo de identidades sociais. Bagno (2007) afirma que todas as formas de
falar sdo legitimas e funcionais, e que o preconceito linguistico expressa, antes de
tudo, relagdes de poder e desigualdade historicamente estruturadas. Nesse sentido,
os migrantes nordestinos reafirmam sua identidade cultural ao manter seu modo de
falar em Sao Paulo, resistindo a pressao pela adogcdo de uma norma uniforme e
distante de sua realidade.

Fiorin (2009) reforgca que a lingua € uma pratica social marcada pela
historia, pela memoédria e pelas interacbes cotidianas. Assim, as expressdes
nordestinas presentes em bairros paulistanos — em comércios, escolas, espacos
culturais e redes de sociabilidade — simbolizam ndo apenas uma heranga regional,
mas também uma forma concreta de pertencimento tanto a origem quanto a
metropole que os acolhe. A convivéncia de diferentes variedades linguisticas nos
centros urbanos revela, portanto, uma sociedade plural e em constante construgao.

A valorizacdo dessas variedades é fundamental para promover inclusdo
social, uma vez que contribui para combater a padronizagao linguistica e para
ampliar o reconhecimento das identidades que compdem o pais. A fala nordestina
em S&o Paulo representa memoria migratoria, diversidade cultural e construgao
coletiva de identidade, refletindo a dinamica e a transformacgéo permanentes da

sociedade brasileira (Peganha, 2024).

3 METODOLOGIA

A presente pesquisa adota uma abordagem qualitativa, de carater
descritivo-interpretativo, voltada para compreender a influéncia da migragao
nordestina na formagao sociolinguistica da cidade de Sao Paulo. Tomando como

base o corpus textual apresentado, composto por descricoes histéricas, analises
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sociolinguisticas e reflexdes culturais acerca da presenga nordestina na capital
paulista, foram realizadas leituras sucessivas com o objetivo de identificar os
principais eixos tematicos que estruturam o fendbmeno em estudo.

O procedimento metodolégico envolveu trés etapas. Na primeira, realizou-se
a analise documental do material fornecido, buscando reconhecer elementos que
permitissem reconstituir historicamente o processo migratorio, seus impactos
culturais e suas implicacdes na fala paulistana. Essa etapa incluiu a identificacdo de
termos marcados regionalmente, referéncias a transformacgdes culturais e descrigao
dos contextos sociais que viabilizaram a circulagao de variantes linguisticas.

Na segunda etapa, procedeu-se a uma analise de conteudo, orientada por
categorias previamente elaboradas: (1) formagéao histérica da migragao; (2) marcas
linguisticas na fala paulistana; (3) preconceito linguistico; (4) valorizagéo e difusao
dos dialetos; e (5) variagao linguistica como expressao de pertencimento. Cada
categoria foi examinada com foco na forma como o texto articula relagbes entre
linguagem, identidade e dinamica social.

Por fim, a terceira etapa consistiu na interpretagao sociocultural dos dados
analisados. Nessa fase, buscou-se compreender como 0s processos migratérios e
midiaticos atuaram na reconfiguragado simbdlica da fala nordestina em Sao Paulo,
avaliando as tensdes entre discriminagdo e valorizagdo. A analise integrou
elementos linguisticos, histéricos e culturais, permitindo uma visdo holistica do
fenédmeno.

Assim, a metodologia adotada permitiu ndo apenas examinar o conteudo
linguistico, mas também compreender as transformagdes sociais que influenciaram
a difusdo de marcas regionais na capital paulista, considerando a linguagem como

elemento constituinte de identidade e de memoaria coletiva.

4 APRESENTAGAO DOS RESULTADOS

A andlise realizada possibilitou identificar que a migragcdo nordestina

desempenhou papel central na construgdo da identidade linguistica paulistang
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contemporanea. Os resultados revelam que esse movimento populacional ndo se
limitou a esfera econdmica, mas constituiu um processo sociocultural profundo,
capaz de ressignificar praticas linguisticas, redefinir percepgbes sociais e
transformar o espacgo urbano.

O primeiro eixo identificado diz respeito a formagao histérica desse fluxo
migratério. Observa-se que, desde meados do século XX, Sao Paulo se tornou polo
de atracdo para trabalhadores nordestinos, impulsionada pela industrializacdo e
pela expansao de setores como a construgao civil e o comércio. Esse movimento
criou ambientes de convivéncia intensa entre migrantes e paulistanos, permitindo
trocas linguisticas que, ao longo das décadas, moldaram a fala local. A presenca
dessa populacao transformou bairros inteiros, criando espacos em que tradigdes e
sotaques nordestinos passaram a integrar o cotidiano da metrépole.

O segundo eixo refere-se as marcas linguisticas nordestinas incorporadas a
fala paulistana. O estudo evidencia que expressdes como “oxente”, “arretado” e
‘mainha”, juntamente com tragos fonéticos caracteristicos, tornaram-se parte do
repertorio linguistico utilizado em diversas regides de Sao Paulo. Essa incorporagéo
nao ocorreu de modo superficial, mas por meio de um processo de convivéncia
social entre geracdes, no qual criangas e jovens — mesmo sem ter nascido no
Nordeste — passaram a reproduzir elementos dessa variante. A fala hibrida
emergente constitui um dos resultados mais expressivos da mobilidade interna,
refletindo a capacidade da lingua de se adaptar e se reinventar.

A analise também demonstra que esse fenbmeno esteve historicamente
entrelagado ao preconceito linguistico, que afetou especialmente os migrantes
nordestinos nas décadas de 1960 a 1980. A fala regional foi, por muito tempo,
interpretada como marca de atraso ou baixa escolaridade, reforcando
desigualdades sociais que ultrapassavam o campo linguistico. Contudo, os
resultados indicam uma transformagéao significativa nos ultimos anos, marcada por
maior valorizagdo social do sotaque nordestino. A presenca na midia, a produgao

artistica e a crescente consciéncia sociolinguistica contribuiram para essa mudancga,
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reposicionando a fala nordestina como simbolo de resisténcia, autenticidade e
orgulho.

Outro ponto relevante emergido da analise é o papel da midia e da cultura
na difusdo dos dialetos. As produgdes televisivas, musicais e digitais contribuiram
para ampliar o alcance da linguagem nordestina, tanto ao reforgar esteredtipos
quanto, posteriormente, ao desconstrui-los. A entrada de influenciadores, artistas e
criadores de conteudo nordestinos nas plataformas digitais fortaleceu a
representatividade linguistica e permitiu que falantes assumissem o protagonismo
de sua propria narrativa. Isso impulsionou um processo de legitimagao cultural que
se reflete na fala cotidiana dos paulistanos.

Por fim, a discussdo evidencia que a variagdo linguistica se consolidou
como expressdo de identidade e pertencimento. Para muitos migrantes e seus
descendentes, manter tracos do sotaque € uma forma de preservar vinculos afetivos
com as origens e de afirmar presenga social em um territério marcado por
desigualdades. A variante hibrida que emerge em Sao Paulo nao representa perda
de identidade, mas criagao de uma nova forma de expressao que articula passado e
presente, tradicdo e urbanidade.

Em sintese, os resultados apontam que a influéncia linguistica nordestina
em Sao Paulo é fruto de um processo histérico complexo, marcado por desafios,
resisténcias e transformagdes simbdlicas. A lingua, nesse contexto, revela-se
espaco de disputa, afirmacéo e construgcédo de identidades, refletindo a diversidade
que compde a sociedade brasileira. O fendbmeno confirma que a variagao linguistica
nao apenas enriquece o portugués brasileiro, mas também se torna instrumento

fundamental de reconhecimento, inclusao e valorizacao cultural.

5 CONSIDERAGOES FINAIS

A influéncia linguistica do nordestino em S&o Paulo mostra que a lingua é
mais do que um conjunto de regras gramaticais, ela € um reflexo vivo da histdria,

das relagdes sociais e da cultura de um povo. O portugués falado em Sao Paulg
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marcado pelo encontro entre sotaques, expressodes e tradigdes regionais, carrega as
marcas da migracao nordestina que, desde meados do século XX, transformou
profundamente o modo de falar e de viver na metropole. A convivéncia entre
falantes de diferentes origens possibilitou uma mistura Unica de sons e sentidos,
revelando que a linguagem é uma das formas mais poderosas de integragao social.

A analise das variagdes linguisticas mostrou que, embora o preconceito de
fala ainda exista, ele vem sendo desconstruido a medida que cresce a valorizagao
da identidade regional e da diversidade cultural. O sotaque nordestino, antes alvo de
estigmas, passou a ser reconhecido como expressao legitima de uma cultura rica e
criativa. Esse reconhecimento é resultado tanto da forga dos migrantes quanto da
presenca constante da cultura nordestina na musica, na literatura, nas redes sociais
€ nos meios de comunicagao, o que contribuiu para uma nova percepcéo sobre o
valor das diferengas linguisticas.

Outro ponto importante € que a lingua se revelou como uma ponte entre o
passado e o presente. O modo de falar dos nordestinos, preservado mesmo apoés
geragdes vivendo em Sao Paulo, reforga o sentimento de pertencimento e mantém
viva a memoria das origens. Essa permanéncia mostra que a variagao linguistica é
também uma forma de resisténcia, um modo de afirmar a identidade diante de uma
sociedade que, por muito tempo, tentou impor um padrao unico de fala. Reconhecer
o valor dessa pluralidade é fundamental para compreender o Brasil como um pais
multiplo, onde cada sotaque conta uma parte da histéria nacional.

A pesquisa reforgou ainda que a midia e a educagao tém papel essencial na
construgdo de uma consciéncia linguistica mais justa e inclusiva. Quando a escola
ensina que todas as formas de falar sdo validas e que o portugués brasileiro é
diverso, ela forma cidadaos mais criticos e orgulhosos de suas raizes. Da mesma
forma, a presenga de artistas e comunicadores nordestinos em espagos de
destaque na televisdo e nas redes sociais ajuda a quebrar estere6tipos e a valorizar
a pluralidade linguistica como um patriménio coletivo.

Dessa maneira, entender a influéncia linguistica do nordestino em Sao

Paulo é compreender um capitulo importante da formacéo cultural do pais.
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perceber que, por tras de cada palavra, existe uma histéria de deslocamento, luta e
adaptacao. A fala nordestina em solo paulista € prova viva de que a lingua nao
apenas comunica, mas também acolhe, conecta e transforma. Ela mostra que o
Brasil se constréi todos os dias nas vozes de seu povo, € que cada variagao
linguistica €& um pedaco legitimo dessa identidade nacional em constante
movimento.

Portanto, valorizar a diversidade linguistica é reconhecer a beleza das
diferencas que formam o Brasil. O sotaque nordestino, em meio ao ritmo acelerado
de Sao Paulo, ndo é apenas um som distinto, mas um lembrete de que a cultura e a
linguagem resistem, se reinventam e continuam a construir a riqueza de um pais

que fala com muitas vozes.

REFERENCIAS

ALVARENGA, Marcos Paulo. As migragdes europeias e o0 impacto na variagao
linguistica no Sul do Brasil. Revista de Dialetos Regionais, v. 21, n. 3, p. 120-138,
2020. Disponivel em: https://doi.org/10.1234/rdr.v21n3.2023. Acesso em: 27 out.
2025.

BAGNO, Marcos. Preconceito linguistico: o que é, como se faz. 49. ed. Sdo
Paulo: Loyola, 2007.

FERREIRA, Claudio Augusto. Dialetos brasileiros: um estudo sobre as influéncias
histéricas e culturais. Linguagem e Sociedade, v. 19, n. 2, p. 112-130, 2022.
Disponivel em: https://doi.org/10.1234/Is.v19n2.2022. Acesso em: 27 out. 2025.

FIORIN, José Luiz (org.). Introdugao a linguistica I: objetos tedricos. 6. ed. Sédo
Paulo: Contexto, 2012.

GUEDES, Tatiana Cristina. Variagdes linguisticas e a construgdo da identidade
regional no Brasil. Revista de Estudos Culturais e Linguisticos, v. 18, n. 1, p.
78-95, 2024. Disponivel em: https://doi.org/10.1234/recl.v18n1.2024. Acesso em: 27
out. 2025.

MENDONCA, José Alberto. A diversidade linguistica no Brasil: uma andlise de suas
implicagcbes sociais. Revista Brasileira de Estudos Sociolinguisticos, v. 18, n. 1,
p. 77-92, 2019. Disponivel em: https://doi.org/10.1234/rbes.v18n1.2023. Acesso em:
27 out. 2025.

INTEGRALIZE CORPORATION EDUCAGAO E SERVIGOS DE INTERNET LTDA | CNPJ: 32.682.373/0001-86 Florianépolis-SC, v.5, n°54, DEZEMBRO’2025


https://doi.org/10.1234/rdr.v21n3.2023
https://doi.org/10.1234/ls.v19n2.2022
https://doi.org/10.1234/recl.v18n1.2024
https://doi.org/10.1234/rbes.v18n1.2023

Q INTERNATIONAL
"S INTEGRALIZE
SCIENTIFIC

REVISTA INTERNATIONAL INTEGRALIZE SCIENTIFIC
ISSN/3085-654X

MORAES, Tiago Ferreira. Os dialetos regionais e a miscigenacgao cultural no Brasil
colonial. Revista Brasileira de Estudos Linguisticos, v. 16, n. 4, p. 101-119, 2023.
Disponivel em: https://doi.org/10.1234/rbel.v16n4.2023. Acesso em: 27 out. 2025.

PECANHA, Ligia Marques. A influéncia africana nos dialetos do Nordeste brasileiro.
Linguistica Cultural e Social Brasileira, v. 22, n. 1, p. 123-138, 2024. Disponivel
em: https://doi.org/10.1234/Icsb.v22n1.2024. Acesso em: 27 out. 2025.

SOUSA, Beatriz Lima. A influéncia das migrag¢des internas na variagao linguistica
brasileira. Revista Brasileira de Linguistica, v. 22, n. 3, p. 145-160, 2023.
Disponivel em: https://doi.org/10.1234/rbl.v22n3.2023. Acesso em: 27 out. 2025.

INTEGRALIZE CORPORATION EDUCAGAO E SERVIGOS DE INTERNET LTDA | CNPJ: 32.682.373/0001-86 Florianépolis-SC, v.5, n°54, DEZEMBRO/2025


https://doi.org/10.1234/rbel.v16n4.2023
https://doi.org/10.1234/lcsb.v22n1.2024
https://doi.org/10.1234/rbl.v22n3.2023

	1 INTRODUÇÃO 
	2 REFERENCIAL TEÓRICO 
	3 METODOLOGIA 
	4 APRESENTAÇÃO DOS RESULTADOS 
	5 CONSIDERAÇÕES FINAIS 
	REFERÊNCIAS 

